B — jLee y se abren nuevos horizontes!

‘Aprende a hablar espafiol” — WA IENETG ol Hefelaa) — M. Bahloul

Temancl : La lectura, los libros, leer — 2/6.

... en espaiiol.

... en francés.

Unos comentarios.

11 | Se puede comparar la lectura | On peut comparer la lecture & Evadirse a otros
con un viaje, con una evasion. un voyage, a une évasion. tiempos, a otros paises.
12 | Leer es ir de viaje por distintos | Lire, c’est partir en voyage a Ir de viaje.
lugares. travers des lieux différents.
13 | Estas en otro mundo, en otra Tu es dans un autre monde, ... en otro/a...
época. dans une autre époque.
14 | Descubrimos otras culturas, lo Nous découvrons plein de Hacer a una pers. + adj.
cual nos hace mas abiertos. cultures, ce qui nous rend
plus ouverts.
15 Al leer, nos olvidamos de En lisant, nous nous oublions Olvidarse de..., ser
NOsOotros mismos. nous-mémes. inolvidable.
16 | Los lectores equiparan el libro Les lecteurs comparent le Equiparar algo con...,
con una nave. livre & un vaisseau. una nave.
17 | Ver el libro como una ventana Voir le livre comme une Una ventana abierta
abierta al universo. fenétre ouverte a I’univers. a...
18 Al leer, se borran las En lisant, les distances et les Borrarse, los limites.
distancias y los limites. limites s’effacent.
19 | Leesy le das riendas sueltas a | Tu lis et tu donnes libre cours | Darle riendas sueltas
tu imaginacion. a ton imagination. a...
20 Al leer, suefias con otros En lisant, tu réves d’autres

paisajes. Vives una gran
aventura.

paysages. Tu vis une grande

aventure.

Sofiar (ue) con...,
Apocope de ‘grande’.
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